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Salys pagrindinéje byloje

leskovas: O. Tiimer

Atsakové: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Rezoliuciné dalis

1980 m. spalio 20 d. Tarybos direktyvos 80/987/EEB dél darbuotojy apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam, i§ dalies pakeistos
2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/74/EB, nuostatas reikia aiskinti taip, kad pagal jas draudZiamos
nacionalinés teisés nuostatos dél darbuotojy apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam, kaip nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal
kurias treciosios Salies pilietis, neteisétai gyvenantis atitinkamoje valstybéje naréje, nelaikomas darbuotoju, galinciu gauti iSmokas
darbdavio bankroto atveju, mokamas remiantis darbdavio bankroto atveju neapmokétais su darbo uzmokesciu susijusiais reikalavimais,
nors pagal tos valstybés narés civilinés teisés normas tas treciosios Salies pilietis laikomas ,darbuotoju”, turinciu teise gauti darbo
uzmokestj, dél kurio gali pareiksti ieskinj savo darbdaviui nacionaliniuose teismuose.

() OL C 250, 2013 8 31.

2014 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Scottish Land Court
(Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Robin John Feakins/The Scottish
Ministers

(Byla C-335/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra Zemés iikio politika — Bendrosios iSmokos schema —
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 795/2004 — 18 straipsnio 2 dalis — Nacionalinis rezervas — ISimtinés
aplinkybés — Vienodo poZiiirio principas)

(2015/C 007/10)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Scottish Land Court

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Robin John Feakins

Atsakové: The Scottish Ministers

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 795/2004, nustatancio iSsamias bendrosios iSmokos schemos, pateiktos
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatanciame bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg Zemés fikio politikg
taisykles ir nustatanciame tam tikras paramos schemas fikininkams, jgyvendinimo taisykles, is dalies pakeisto 2004 m. spalio 29 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1974/2004, 18 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad ji taikoma, viena vertus, kai
iikininkas tenkina dviejy ar daugiau minéto reglamento, iS dalies pakeisto Reglamentu Nr. 1974/2004, 19-23a straipsniy
taikymo sglygas, ir, kita vertus, kai tikininkas, kuris atitinka sglygas, kad biity taikomas bent vienas i$ to paties reglamento, is dalies
pakeisto Reglamentu Nr. 1974/2004, 19-23a straipsniy, taip pat tenkina bent vienos i§ 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1782/2003, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg Zemés iikio politikg taisykles ir
nustatancio tam tikras paramos schemas fikininkams bei i$ dalies keiciancio reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/
2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB)
Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001, nuostaty, t. y. 37 straipsnio 2 dalies, 40 straipsnio, 42 straipsnio
3 ir 5 dalies, taikymo sglygas.
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2. Reglamento Nr. 795/2004, i$ dalies pakeisto Reglamentu 1974/2004, 18 straipsnio 2 dalis negalioja tiek, kick ja sudaroma
kliniciy dikininkui, kuriam susiklosté isimtinés aplinkybés, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1782/2003 40 straipsnj,
turéti teisg  referencinés sumos patikslinimg pagal Sig nuostatg ir kartu teisg j papildomg referencing sumg i§ nacionalinio rezervo
pagal vieng i$ Reglamento Nr. 795/2004, i dalies pakeisto Reglamentu 1974/2004, 19-23a straipsniy, nors nepatyres tokiy
aplinkybiy iikininkas, kuriam buvo skirta referenciné suma, apskaiciuota taikant Reglamento Nr. 1782/2003 37 straipsnio 1 dalj,
gali gauti Sig sumg ir dar referencing sumg iS nacionalinio rezervo pagal vieng i$ Reglamento Nr. 795/2004, is dalies pakeisto
Reglamentu 1974/2004, 19-23a straipsniy.

() OLC260,20139 7.

2014 m. lapkri¢io 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Italijos Respublika/
Europos Komisija
(Byla C-385/13 P P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos regioninés plétros fondas (ERPF) — Kampanijos regionui skirta 2000-
2006 regiono veiklos programa (RVP) — Reglamentas (EB) Nr. 1260/1999 — 32 straipsnio 3 dalies
f punktas — PaZeidimo tyrimo procediira pries Italijos Respublikq dél atlieky tvarkymo Kampanijos

regione — Sprendimas neatlikti tarpiniy mokéjimy, susijusiy su RVP atlieky tvarkymo ir Salinimo
priemone)

(2015/C 007/11)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos awocato dello Stato P. Gentili

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Recchia ir A. Steiblyté

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 252, 2013 8 31.

2014 m. lapkricio 6 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Belgijos Karalysté

(Byla C-395/13) (1)

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Miesto nuoteky valymas — Direktyva 91/271/EEB — 3 ir
4 straipsniai — Pareiga surinkti — Pareiga valyti)

(2015/C 007/12)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama O. Beynet ir E. Manhaeve

Atsakoveé: Belgijos Karalysté, atstovaujama T. Materne ir ].-C. Halleux, padedamy advokaty E. Gillet ir A. Lepiece



